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Professional translation and localization
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• Documentation

• Mails

• Websites

• Product brochures

• Manufacturing instructions

• Technical specifications

• Financial reports

• Marketing material

• Presentations



Activ   Traction

NAGY TELJESÍTMÉNYŰ VEZÉRLÉS.

Teljesítmény a munkavégzéshez.
1  Bizonyított üzemanyag-megtakarítás és robosztus, 
akár 235 LE (175 kW) teljesítmény és 950 Nm 
nyomaték egy új 6,6 literes hathengeres motorból.

2  Az SCR emissziós rendszer egy 
üzemanyaghatékonyság-növelő technológia, amely már 
bizonyított a Fastrac sorozat más modelljein.

3  Az Active Traction funkció szabályozza a kimeneti 
nyomatékot, ezzel biztosítva az abroncsok tapadását 
maximális vonóerő és minimális kopás mellett.

NAGYOBB TELJESÍTMÉNY! 
A FASTRAC SOROZAT LEGKOMPAKTABB 
TRAKTORJA MOST AKÁR 235 
LE TELJESÍTMÉNYT ÉS 42%-KAL 
MAGASABB NYOMATÉKOT BIZTOSÍT 
A VEZETŐ SZÁMÁRA. EZ A JELENTŐS 
TELJESÍTMÉNY A TERMELÉKENYSÉG 
JELENTŐS NÖVEKEDÉSÉT 
EREDMÉNYEZI.
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A 4000-es hajtáslánc komoly erőt 
fejt ki alacsony fordulatszámon, 
és így maximalizálja a teljesítményt 
és a hatékonyságot.

4000-ES SOROZAT FASTRAC
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SHC International has been active in the translation industry since 2002. As a professional language servi-
ce provider, our central focus is serving our customers’ needs with professional linguistic services, with fast 
turn-around times and in the highest quality. 
Whether automotive, engineering, marketing, fi nancial or legal, we have the required resources and solutions 
for your needs.

Automotive
We translate owner’s manuals, workshop manuals, 
automotive marketing leafl ets, brochures etc.

References: Mazda, Kia, Hyundai, Renault

IT devices

We localize manuals, technical descrip-
tions of printers, scanners, projectors, 
monitors, displays, TVs, photocopiers, 
etc.
References: Epson, Xerox, Samsung, HP

Industrial machinery

Agricultural machines, construction 
equipment, forklift  trucks, elevators, 
power station equipment, power grid 
elements etc.

References: Caterpillar, Konecranes, 
JCB, Cummins, Komatsu

Tool systems, metal working

We translate metal working catalogues, 
tool maker catalogues, process 
descriptions and complete websites
References: Walter, Sandvik Coromant

Gazdaságos Környezetbarát Gyors

Alacsony fenntartási 
költség 80%
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NAGY KAPACI-
TÁSÚ TINTAPAT-

RONOK

GYORS 
KÉTOLDALAS 
NYOMTATÁS

-

PAPÍRKAPACI-
TÁS

EGYMENETES 
KÉTOLDALAS 
SZKENNELÉS

50 LAPOS  
ADF

Wi-Fi 
DIRECT™

KÖZVETLEN 
SZKENNELÉS/
NYOMTATÁS 

MAZDA6 SOUL PIROS METÁL SZÍNBEN

É B R E S S Z E  F E L  M A G Á B A N  

Amikor Mazdát vezet, nincs egyedül. Az autók iránti 

szenvedélyünket elmélyítve olyan autókat hoztunk létre, amelyek  

 

 

Ez a Mazda tervezési elve.



• Translation
• Revision, proofreading, editing
• Localization
• MT post-editing
• Backtranslation
• Transcreation, copywriting
• Desktop publishing
• Terminology creation, management
• Document alignment
• Graphics text
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Cameras, optical imaging systems
Cameras, camcorders, professional cameras, 
optical imaging systems

References: Canon, Fuji, Nikon

Our services include:

Life sciences
Medical systems, radiography, mammography, 
clinical testing documents, questionnaires

References: Fuji, PRA, Pfi zer, Philips, Gambro

Soft ware, IT localization
Translation and localization of soft ware, application 
programs, fi rmware, help fi les/pages etc.
References: Microsoft , Apple, Google

Handling PDF documents
Handling PDF documents is special task. If your brochure 
is only available in PDF format, we can help. We can edit 
the PDF document, we can extract the text and the ima-
ges and reconstruct the whole document for translation 
and subsequent printing.
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Tárgymutató

használata

Automatikus üzemmód/
Hibrid auto üzemmód

P üzemmód

Lejátszási mód

Vezeték nélküli funkciók

Beállítások menü

Tartozékok
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We contract experienced translators who are aware of the 
client’s requirements, are experts and have extensive experi-
ence in their fi elds. We employ in-country, native translators 
with the matching university degree.

We utilize the latest assist technologies for our work, inclu-
ding voice recognition-based dictation soft ware, developed 
in-house.
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nt for translation 



Contact:

offi  ce@shcinternational.hu
SHC INTERNATIONAL

Hegyalja u. 45.
H-2040 Budaörs

Hungary
www.shcinternational.hu
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